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aTeropvv ofyLLEBNEHHOCTN 1 TEHAEPa NPeacTaBna—

0T 0co6bIN MHTEPEC B pamKax WU3y4eHUs pasHbIX

A3bIKOBbIX KApTVH M1pa. C 0gHOM CTOPOHbI, AaHHbIE
KaTeropuy otTo6paxatT yHUBEPCAnbHbIN NMPOLIECC paspene—
HWS1 YENOBEYECKMM CO3HaHWEM BCEX 06bEKTOB OKpY>KatoLLe—
ro Mvpa Mo NPUHLMNY OMXOTOMUN Ha XMBbIE N HEXUBbIE C
NoCrenyoWmnM pasaerneHneM XnBbiX 06bEKTOB Ha HOCUTE—
nen My>Xckoro u >keHckoro reHgepa. C gpyron CTOPOHBI,
MexXay A3blkamu HaBMiogAaTCA Pa3nuymsa B KOHLEeNTyanmaa—
LMW NPeOMETOB 1 ABIEHUN KaK XUBbIX U HEXMBbIX, 8 TaK—
Xe VX pasgeneHnn no resaepHomy npusHaky. B pamkax Ha-
LLIero MccnefoBaHns Mbl U3y4unyM 0COBEHHOCTU akTyanmaa—
LMW KaTeropui 0pyLLIEBIIEHHOCTW U FTEHAEPA B @HITIOA3bIYHbIX
TEKCTax 1 NpoaHanM3npoBanu, KakumM 06pa3oM NpoVCXoanT
aKTyanu3aums OaHHbIX KaTeropuii npv nepeBOfe aHrnosi—
3bI4HbIX TEKCTOB Ha PYCCKUN A3bIK.

Mopg akTyanusauuern TPagUUMOHHO MOHMMAaeTCs peanu-—
3aums NoTeHUManbHbIX CBONCTB A3bIKOBbLIX 3/1EMEHTOB B pe—
4yn, npucrnocobneHne ux K TpeboBaHWAM OaHHOW peYeBou
cutyaumm [13]. 1.B.ApHonbg onucbiBaeT akTyann3aumto Kak
NPOABMEHNE WUMMANKALUOHHBLIX CEM MPU MCMNONb30BaHWUK
Cnosa B NPOM3BOAHOM 3HaveHun 1 npu gepusauun [1]. Mbl
>XE UCMNOMb3yeM AaHHbIM TEPMUH O ONUCaHKA cUTyauuin, B
KOTOPbIX KOHTEKCTyanbHOE OKPY>XXEHWE HaBOOWUT OKKas3mo—
HanbHbIE CEMbI Ha CMOBO, U pacCcMaTpMBaEM CUTYaLIMN KOH—
TEeKCTyanbHOro HaBefeHVA CEM OfYLLEBNEHHOCTY 1 reHaepa,
XapaKTepHOro Ansa nepcoHndmkanmm.
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TokapeBa Onbra BnagnmvpoBHa
AcnvpaHnTt, CaHkT-[leTepbyprckum
rocynapCcTBEHHbIVI YHUBEPCUTET
AHHOTaLMS
B cTaTbe BbIFBNAOTCH 3aKOHOMEPHOCTM KOHTEKCTYNbHOW aKkTyann3auum
KaTeropuit OZyLUEBNEHHOCTY W TEHAEPA B 3HAYEHUN AHTINIACKIX HEOZY-
LUEBIIEHHBIX CYLLECTBUTENbHBIX. BbIAENAOTCH CEMAHTUHECKHE MPYNMbl CY—
LIECTBUTENbHBIX, BBICTYNAIOLIX 0OBEKTAMM NEPCOHNEDUKALIAN, U aHANN-
3UpYIOTCH CPeaCTBa NEpCoHMcMKaLmm. Mpou3BOAINTCA CONOCTABNEHNE
aBTOPCKMX Xy[OXKECTBEHHbBIX TEKCTOB 11 OMyBNMKOBAHHbIX NEPEBOSOB Ha
PYCCKWiA A3bIK C LENbIO BbIABUTL CXOACTBA M PA3NNYUA MEXAY ABYMs
A3bIKOBBIMU KapTVHAMW MDA, & TAKKe CPEACTBA Nepedayn NepcoHndm-
Kauww npu nepesoge.
Kiiroyesbie ¢/osa:
AHIIMIACKWIA A3bIK, OLYLLUEBNEHHOCTb, TEHAEP, NEPCOHNANKALMNSA, A3bIKO-
Bas KapTWHa M1pa, Npobnembl Nepesosa.

"o0BOpSA 0 NOHATUM NEpCOHNMKaLNN, COBPEMEHHbIE NC—
cnepoBaTeny OTMEeYaloT Hanuyme 6onbLioro Konum4ecTsa
CYHOHUMWYHBIX eMy MOHATWI (0NMLETBOPEHNE, NEPCOHaN—
3auus, Nposonones, aHMManu3aumsa 1 ap.), MHOXEeCTBEeH—
HOCTb ero TPpakTOBOK W OTCYTCTBME EANHONO0 MHEHWUS OTHO—
cutenbHo ero obbemos [7; 10; 14]. Kpome Toro, octaetcs
CMOPHbIM BOMPOC 0 B3aMMOOTHOLLEHWUAX MEXAY NepPCoHW—
thmkaumen, metachopon n anneropmen. B gaHHom ctaTbe Mbl
He cTaBuM nepepg cobor 3aga4vy nogpobHO pacCcMOTPETL 3TU
BOMPOCHI, OAHaKO OTMETUM, YTO B JanbHenLwem Mbl Byaem
MCNonb30BaTb TEPMUH "nepcoHndmnkauma” ons obosHave—
HUA cUTyauum HageneHnsa NnpegMmeTos 1 ABNeHN CBOVNCTBa—
MM XMBbIX CYLLIECTB Kak B pamMKax aBTOPCKMX CTUINCTNYEC—
KX NPUEeMOB, TakK 1 B paMKax A3blKOBOro y3yca, NoCKOJbKY
CHMTAEM, YTO NEPCOHMINKALIMA UMEET MHOO 06LLIEr0 C Me—
Tadyopon, 1 Nogxod, NpuMeHsiemMbI K MeTadhope (aHanus ee
MeXaHM3MOB KaK Tpona B CTUIINMCTMKE N KaK cpeacTtsa HO—
MUHaAUUN B J']BKCVIKOJ'IOFVII/I], MOXeT BbITb ycrnewHo npunme-—
HEH 1 K NepCoHMcMKaLmm Npu aHannae A3bIKoBOW KapTuHbI
Mupa.

[MpoBegeHHbI HAMX aHanu3 paga NPOU3BEAEHUI aHr—
NOSI3bIYHON XYOOXECTBEHHON NMTepaTypsl (27 HavmeHoBa-
Huin; 300 NnprMepoB nepcoHndnkaumm, oTobpaHHbIX METO—
LOM CNoLUHON BbIBOPKK) Nokasarn, YTo CyLeCTBUTENbHbIE,
obnagatoLume BbICOKMM NOTEHUMANOM akTyannsauum kate—
ropui ogyLLIEBNEHHOCTV U FeHAEPa B UX 3HAYEHUW, MOXHO
pa3gennTb Ha HECKOSLKO CeMaHTu4eckux rpynn. Kpome To-
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ro, OH MO3BONWN CcpenaTtb Psif BbIBOLOB OTHOCUTENbHO
CPEe[CTB NepCcoHNgINKaLmm.

K nepBon rpynne cyLecTBUTENbHbIX Mbl OTHECTN NMPEa—
METbI U SIBNEHWSI OKPY>XAHLLEro Mypa, NPOUCXOXAEHNE KOo—
TOpbIX He 0BYCrOBMEHO YeroBEeYEecKoW AesTenbHOocTh. B
aTon rpynne 13 obulero konmyecTsa npumepos (83 npume—
pa) BbILENAETCA HECKOMBbKO NOArpyn.

OpHa n3 nogrpynn npepcrtasneHa 0603Ha4YeHNAIMN He—
6ecHbIx Ten (Sun, Moon, star). PaccMoTpum cnegyoLmii npu—
Mep:

The moon grew hungry, thinner and thinner, until she was just a
slice of herself, and her tips were as sharp as a knife [29].

Y Jlynoi nponan annemum, ona xydeaa Ha 2Aa3ax, noka om Hee
He 0Cmanacy MoabKo MoHKAs 00AbKAa ¢ OCMPbIMU, KAK HOJIC, KOHYU-
xamu [12].

B naHHoM npumepe npefcTaBneHo TPaauLMOHHOE C TO4—
KW 3pEHVS @HIMUIACKOW NMMHIBOKYIbTYPbI MPUMNMCHIBAHWE HEe—
6ecHoMY Tesy XXEHCKOMO reHpepa C NoOMOLLbH COOTBETCTBY—
oLLMX MecToumeHun. B kavecTBe cpepcTea nepcoHndka—
UMM TakXXe BbICTyNaeT npunaraTensHoe hungry. B nepeson—
HOM TEKCTE aKTyanu3auus ofoyLLEBNEHHOCTU MPOVCXOANT 33
CYeT HEeCKONbKUX eOuHUL KoHTekcTa (annemum; xyodena).
Mexzay opurmHansHbIM 1 NepeBofHbIM TEKCTOM HabniopaeT—
CSl reHfepHasn aKBMBaNeHTHOCTb.

Ewe ogHy nogrpynny dhopmupytoT 0603Ha4YeHnss BOJo—
emoB 1 Boabl (water, river, sea, ocean).

The river was a girl like me [24].

Dma peka bbiaa degywikoll, makoii, kak 5 [17].

MNepcoHndgnkaumsa gocTuraeTca 3a cyeT ynoTpebneHus
CYLLIECTBUTENbLHOrO girl, akTyanu3ayoLllero 0fHOBPEMEHHO
3HA4YeHWsi OfyLLEBMNEHHOCTN W TeHOepa, B Ka4YecTBe 4actu
COCTaBHOr0 MMEHHOro cka3yemoro. [laHHy nepcoHngmnka—
LMI0 Mbl TPAKTYeM KaK aBTOPCKYH, MOCKOSIbKY B CMIPABOYHOM
maTepuane (cnosapb Oxford Dictionary of English [28])
cthepa ynoTpebneHys 4aHHOr0 CrioBa OrpaHnyeHa ogyLleB—
neHHbIMKU geHoTatamu. OTMETMM, YTO aBTopcKasi MEPCOHN—
thukauwms Gbina NoNHOCTLIO NepefaHa nNpy NepeBoge.

B cnepnytoLLyio nogrpynny BxogaT 0603HaveHVs [epeBbeB
(tree, oak, apple tree, elm, fir).

1 could imagine myself to be mistress of all the trees, they bowed
their branches in obeisance, rustled their leaves in a murmur of feal-
ty[19].

Ho 6 necy a eoobpaxcanra cebs noseaumenvHuyeil oepes, U OHU
NOCAYUIHO CKAOHSAAU NPedo MHOK 6em8uU, U AUCMEA UX Wenomom
npuHocuaa mMHe kasamey eeprocmu [3].

AKTyanusaumua KaTeropuy OfyLUEBNEHHOCTM B AaHHOM
npuMepe NMpouCXoauT pasBepHyTbIM criocobom. 3a4encTeo—
BaHbl KaK CUHKPETUYHbIE EAVHWLbI, NOSyHMBLUME CNOCO6—
HOCTb COYETaTbCs U C OfYLUEBNEHHLIMU, U C HEOdyLLIEBNeH—
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HbIMW CYLLEECTBUTENBHBLIMY Briarogaps MexaHuamy metadio—
puyeckoro nepeHoca (rnaronbl murmur, bow), Tak N eOVHULbI,
noapasyMeBalOLIME CEMAHTMYECKYD COYETAEMOCTb C Oay—
LLIEBMNEHHBLIMY CYLLIECTBUTENBHBLIMA (CYLLECTBUTENbHBIE obei-
sance, fealty). ABTOpCKas NepcoHMgMKaLMA NOMHOCTLHO Co—
XpaHeHa B NepeBope.

PaccmoTpyM eLle ogvH NpvMep B paMkax nogrpynnbl, B
KOTOPYHO BXOAAT 0603Ha4YeHVA OePEBLEB:

From there, they all examined the apple trees, who stood in long,
twisted rows [32].

Ommyoa, ede cmosau, waiika paccmampueana s610HU, KOmMo-
pble 8bICMPOUNUCH OAUHHBIMU KoAenuambimu padamu [9].

B HopmaTvBHOM rpaMmMaTiKe aHIMNCKOro A3bika cove—
TAeMOoCTb OTHOCUTENBHOr0 MECTOUMEHUSA who XECTKO orpa—
HM4YeHa cdiepor OfyLIEBMEHHbIX CYLLECTBUTEMbHbIX. Vlc—
nofb30BaHWE OTHOCWUTENbHOMO MECTOMMEHUA who OGNS OT—
CbINMKW K HEOAYLUEBNEHHbIM CYLLHOCTAM SABAAETCH APKAM
NPVYMEPOM rpaMmmaTnyeckorn MeTadopbl, ONpeaensemMon Kak
ynoTpebneHune cnoB 1 hopM B HEOBbLIYHBIX AN HAX rpaMMa-—
TUYECKUX 3HAYEHUAX 1 / 1N C HEOBbIYHOM MPEAMETHOM CO-
OTHECeHHoCTbto [2].

Pycckoe oTHocuTenbHoe mecToumeHue "koTopbin"
Hel7lTp8J'IbHO C TO4YKM 3peHnd oayLeBneHHOoCT, MO3TOMY B
OaHHOM crny4ae MOXHO roBopuUTb 0 3HA4YNTENIbHOM CHUMXe—
HVW 3KCNPECCUBHOCTY NEpPeBoa No CPaBHEHWUIO C OpUrn—
Harnom.

B cnepytoluyto nogrpynny nepcoHntmLMpyeMbIX CyLLEC—
TBUTENbHbIX BXOAAT 00603Ha4YeHWss BO3AyXa M ero noToKOoB
(air, wind, breeze, hurricane).

The wind sighed over his shelled ears [20)].

B ywax, xax 6 paxosunax, é30vixan éemep [6].

Kak B opurvHanbHom, Tak 1 B MepeBOAHOM TEKCTE nep-—
COHMIMKALMA BOCTUMAETCH 38 CHET ynoTpebneHna CUHKpe—
TU4YHbIX rnaronos. Hanuume cxoxumx y3yanbHbix 060pOTOB B
OBYX A3bIKax CBUAETENbCTBYET O TOM, YTO B ABYX Pa3HbiX
A3bIKOBbIX KapTMHax Mupa NpUCYTCTBYET NpeAcTaBreHne 0
BETPE KakK 0 X1BOM CYLLECTBE.

Ewe ogHy noprpynny coctaBnsaloT 0603HAYeHWUst OrHs
(fire, flame, flare, spark).

The fire licked up the silk... [30]

Ilnams ausnyno wesnk... [15]

AHanus cnoBapHbIX AednHULMA Nokasan, YTo rnarosbl
lick v "nn3aTb", BbICTyNaloLUMe B Ka4eCTBE CPEACTB Nepco—
HUMKaLMK, SBASKOTCA CUHKPETUYHBLIMU. HA3bIKOBbIE KapTU—
Hbl MMPa OBYX A3bIKOB AEMOHCTPUPYIOT CXOXYH KOHLenTya—
NN3auUMI0 OrHA KaK >KWBOMO CYLLECTBA, YTO MOXHO A0MOSHN—
TebHO MPOWNIKOCTPMPOBATL C MOMOLLLID CEMaHTUYECKMN
VABHTUYHBIX Yy3yarbHbIX CNOBOCOYETaHUN fongues of fire w
"a3bIKK NnameHn".
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Bropas rpynna nepcoHnguumpyemMbIx CyLLIECTBUTENbHbIX
BKIO4aET 0603HA4YeHVsi NMPeaMETOB U ABMEHWUNA, VMEHOLLINX
HepaspbIBHYIO CBA3b C YenosBekoM. B paHnHow rpynne (82
npvmMepa) Takxe BbIAENAeTcsa pag nogrpynn.

OpHy 13 nogrpynn cocTaenaT 0603Ha4YeHNA YacTen Te—
na v opraHoB 4enoBeka (head, foot, leg, hand, finger, eye, brain,
bone, lung, vein):

Mick's legs were so tired... [26]

Hoeu 'y Muk mak ycmanu, umo... [11]

YnotpebneHve npunaratenbHoro tired npu onvcaHun
4acTuW Tena YenoBeka ABNSeTCs y3yanbHbIM. B pycckom a3bi—
KE CYLLIECTBYHOT MAEHTWYHbIE y3yarbHble KOHCTPYKLUMM (rnas3a
ycTanu, pyka ycTtana nucaTe 1 T.4.), 0gHa U3 KOTopbIX Npeg-
CTaBneHa B Nepesoge.

Ewle ogHa nogrpynna o6begunHaeT 0603Ha4eHNA pas3nmy—
HbIX 3MOLWIA, YYBCTB W OLLYLLIeHWUI (emotion, anger, fear, trepida-
tion, loneliness, calmness, worry, nervousness, panic, sadness, suffer-
ing, pain, headache):

A calm, sullen anger rose in him [26].

B eco dywe nakunana xonoonas 3n06a [11].

CWHKPEeTMYHBIA rnaron rise Npw nepesoge 6bin nepegaH ¢
NMOMOLLH0 rnarona "HakmnaTk", KOTOpbIN CoOYEeTaeTCs TONbKo
C HEeopyLUeBMEeHHbIMM CyLLecTBUTENbHbIMU. Kpome Toro, B
Ka4ecTBe OnpefeneHnsa B NepeBofe NCMOoNb3yeTca npunara—
TenbHOE, HENTPanbHOE K KaTeropum oayLLeBneHHoCcTu (B oT—
nnyme oT NpunaraTenbHoro sullen). B naHHoOM cnyyae npu ne—
peBofe Npoun3oLLna HerTpanuaauma nepconndmkaumn. MNo—
BMOVMMOMY, MexaHn3mM MeTachopu4eckoro nepeHoca cpabo—
Tan B ABYX A3blkax No—pasHoMy. B aHrnunckom s3bike amo-—
LMW MHTEPMPETMPYIOTCH Kak ABWKYLLMECS CYLLIHOCTW, @ CNo—
COBHOCTE K CaMOCTOATENbHOMY MEepedBUXEHU0 WU3AaBHa
npu3HaBanacb OJHUM W3 XapaKTePHbIX MPU3HaKOB XMBOrO.
B pycckom s3bike HeraTvBHble amoummn (Hakunatb mMoryTt
rHeB, HerogosaHWe 1 T.A.) yNoaobnATCs NeHe, ckannBa—
LLIeNCA Ha NOBEPXHOCTU KNMALLEN XUAKOCTW.

PaccmoTpym eLLie ogvH NpUMep HemTpanuaauum nepco—
HUIMKALIMW NPV NEPEBOAE ONUCAHUIA 3MOLIMIA:

Panic tightened his throat [26].

Topno y neeo cocanoce om cmpaxa [11].

XoTs cnoBapHas feIVHNLNS yKa3bIBAET HA UCMONb30Ba—
HWe rnarona fighten B CO4ETAHWM CO crioBamu, 0603Ha4an—
LLMMW OfyLLIEBMIEHHbBIE CYLLIHOCTW, Mbl CKITIOHHbBI CHUTaTb JaH—
HYH0 KOHCTPYKLMIO y3yanbHOW, MOCKOSbKY nonck no Bputan—
CKOMY HaLMoHanbHOMy KOPMycy MO3BOMWUM BbISBUTb CXOXWE
NpUMepbl C CYLLECTBUTENbHbIMK, 0603HaYaloLwLMMN Hera—
TUBHbIE aMoUnn (fear tightened my stomach; impatience tightened
his face). Mbl nonaraem, 4To NepeBOYMK MHTEPNPETMPOBan
CNoBO panic Kak kay3aTuB, YT Bbl3Bano Cy6bekTHO—06bekT—
HYIO TPaHCMO3MUMIO NpW NEPEBOAE M HenTpanMsaumio nep—
CoHuchrkaumm.
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B cnepytoLuyto nogrpynny nepcoHntmLMpyeMbIX CyLLEC—
TBUTENbHbIX BXOAAT CYLLIECTBUTENbHbIE, 0603HavaoLLme yM—
CTBEHHYIO OeATENbHOCTL YenoBeka (idea, thought).

His thoughts had careened in several directions and he could not
get control of them [26].

Mboicau eeo pasbeearuce 6 CMOPOHbL, U OH He MO UX cobpams

[11].

CnoBocoyeTanus thoughts careened n "Mbicnn pasbera-—
nMck" UMEKDT y3yanbHbIA XapakTep. 3To CBMOETENLCTBYET O
TOM, 4TO B @HIMUACKOM W PYCCKOM fA3blKax CyLLecTBYeT
NPeacTaBeHne 0 MbICIAX Kak 06 akTUBHbIX, OBUXYLLMXCS
cyLHocTax. [Ona BepbanbHOro BbIpaXXeHUss JaHHOro npeg-—
cTaBneHns B 060X 3blKax MCMOMb3YHTCS rMarofbl ABMXe—
HUSA.

TpeTbs rpynna NepcoHNgLMPYEMBIX CYLLECTBUTENBHbLIX
BK/O4aET CyLLECTBUTENbHbIE, 0603Ha4aloLLME NCKYCCTBEH—
HO co3paHHble YenoBekom npeameTsbl (107 npumepos). BHy-
™Ton [aHHon rpynnbl, Kak 1 B ciny4ae C npegblayliyMmm oBymsa
rpynnamMu, BbigenaeTcyd pag noarpynmn.

B ogHy 13 nogrpynn BXoaaT cyLlecTBUTENbHbIE, 0603Ha—
YaloLLme 30aHUS N X aneMeHTbl (building, house, mansion, fac-
tory, hotel, window, door, corridor, tower).

The bleak mansions across the town ravine opened baleful drag-
on eyes [20].

Ilo my cmopony 06paza omKpbiau c60U OpaKoHbU 24aA3A Yepio-
Mmute ocobuaku [6].

3HayeHVe OfyLLIEBIIEHHOCTM aKTyanmMayeTcs B CYLLECT-
BUTENIbHOM Mansions 3a CYeT ynoTpebneHust B No3uummn go—
MOSIHEHUS CYLLIECTBUTENBHOIQ eyes B COMETaHUM C CYLLIECTBU—
TENbHbIM dragon, BbIMNOMHAOLLMM (QYHKLUMIO OnpepeneHus.
ABTOpPCKUIN 06pas NOMHOCTLH COXPAHEH B NEPEBOAHOM TEK—
cTe.

Ewe ogHa nogrpynna — aTo cywlecTBuTensHble, 0603Ha—
YaroLme pasnnyHble MaLlHbl U MeXaHnaMmel (plane, train, car,
truck, ship, bus, machine, mechanism).

... Something broke and the machine spat up a plastic spool [25].

<. U TLYM YMO-MO OKOHYAMENABHO CAOMAAOCH - HAEeD GbINAIOHY
naacmmaccosyro 60oviuky [18].

AHanus cnoBapHbIX AetUHMLMA NOKa3bIBAET, YTO U rMa—
ron spit, v rnaron "BbiNneBbIBaTh" ABNSAITCA CUHKPETUYHBIMMN.
B o6oux s13blkax Npom3oLuno ogMHakosoe ynogobneHve He—
npaBuUibHO PaboTaloLLMX MEXaHN3MOB MNIHOLLEMYCS XXMBO—
My CyLLIECTBY.

Onqa nogrpynnbl, 06beMHAIOLWEN MALLVHbI 1 MEXaHU3MBbI,
xapakTepHa reHgepHas nepcoHudmkauus. B Hawen BoiGop—
Ke 0OCTaTO4HO LUMPOKO NpeacTaBneHbl OTHOCALUMECS K pa3—
psay y3yanbHbIX NpUMepbl UCMONb30BaHUA MECTOMMEHUS
XXKEHCKOro popa she Mpuv OTCbITKE K TPaHCMOPTHbIM Cpen-—
cTBam. /lccnegoBaTteny 0TMeEYataT, HT0 CMNOMb30BaHNE FreH—
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LOEPHOro MECTOUMEHWS she UM HEATPaNbHOr0 MECTOMMEHWA
it onA 0603Ha4YeHNs TPAHCMOPTHbLIX CPEeACTB 3aBUCUT OT NNY—
HOro OTHOLLEHWS roBopsiLlero k 06bekTy [22; 31]. B kayecT—
BE UNNOCTpauumn NpUBEAEM CheayroLLni NpuMep:

‘There's only one van like that in the whole world and she's mine
and I love her.’

‘Don 't worry," Vida said. 'I'll love it, too."' [21]

- Xopowio, 6epu, moavko pyau ocmopodxcree. Ha ecem 6enom cee-
me 3mo moAavKo 00UH MAaKoil (ypeoH - MO, U 5 100110 e20.

- He oanyiica, - ckazana Baiida. - 4 eco mooice noarobaro [5].

B opurnHanbHoM TekcTe pasHuua Mexpy OTHOLLEHWEM
y4aCTHUKOB Auanora K giyproHy nposiBnseTcsi A0CTaTO4HO
Apko. Vlcnonb3ya MecToMMeHVEe C FeHOepHOW OKpPackown,
NepBbI FOBOPALLMIA AEMOHCTPUPYET 0COBYH0 NPMBA3aHHOCTb
K hyproHy 1 ero o4enoBe4MBaHne B CBOEM CO3HaHUKU. Oye—
BWAHO, YTO BTOPOW rOBOPSALUMIA OTCTPaHeH OT 06bekTa 1 He
MCMbITbIBAET K HEMY HMKaKnx amouui. B nepesoge Ha pycc—
K1 A3bIK NepefaTe NofobHbIA KOHTPACT 3a c4eT ynoTpebne—
HUA MECTOVMMEHWIA HEBO3MOXXHO, MOCKOSbKY PYCCKME NMUYHbIE
N NpuUTAXaTenbHbleE MECTOMMeEHUA He obnapatoT msbupa-—
TENbHOCTBIO MO MPU3HAaKY OAyLLEBNEHHOCTV / HeopyLLeB—
neHHocTw. B pesynbTate nepesoabl NOAO6HbLIX hparMeHToB
334aCTyH0 AEMOHCTPUPYIOT CHUXEHHYHO CTerneHb 3KCMNpec—
CMBHOCTM MO CPaBHEHWIO C OPUTMHAMNOoM.

Takxe crnepyeT OTMETUTb Hanuyve KOH(IMKTa MexXay
aKTyanu30BaHHbIM B OPUrMHAINbHOM TEKCTE XXEHCKMM reH—
LEPOM N MYXXCKVM POLOM CYLLIECTBUTENLHOMO "doyproH".

leHoepHaa MepcoHUMKaLMa pacnpoCTPaHAeTCA He
TONMbKO Ha TPaHCMOPTHble cpeacTsa. [lepcoHndmumMpoBaTb—
CA TaKXe MOryT pasnuyHble npegmeTbl bbiTa:

1 go into the kitchen, but the Braun coffeemaker I've programmed
(...) hasn't done its job. I check Eva's plug and press some of her but-
tons, but the whole LED display is shot [29].

A nowna 6 Kyxuio, HO Kogesapka, KOmopyo s 3anpocPamMmupo-
6ana (...) He cpabomana. S nposepuna, exaouena au Eea 6 cems,
Hadxcana Ha 6ce KHONOUKU, HO ducnaell He 3aeopancs [12].

Pacckasuvua HagenseT kodieBapKy XEHCKUM WMEHEM,
Tem cambiM "ogyLueBnssa” gaHHbI NpeaMeT. B pycckom s3bl—
Ke cnoeo "kog)eBapka" OTHOCUTCA K >XEHCKOMY pofy, YTO
COenano Bo3MOXHOW nepefayy reHaepa npv nepesofe.

OpHako B pycckom TekcTe HabntogaeTcs HEKOTOpPOe 0C—
nabneHve opylieBneHHocTW. [JaHHasa cema akTyanuayeTcs
MWL 38 CYET MMEHN COBCTBEHHOIO, B TO BPEMS KaK B @Hr—
NUNCKOM TEKCTe akTyanuaaums obecrneymBaeTcsa TakxXe 3a
CYET MECTOMMEHUS her.

B 4yeTBepTy0 rpynny nepcoHNULMpPYEMbIX CYLLECTBU—
TENbHbIX BXOOAT CI0Ba TEMMOPAanbHOM CEMaHTUKK (time, day,
night, morning, year, September; 16 npMepoB).

September came with its skirts of fire [24].

Ipuwen cenmsabps ¢ eoanamu noxcapos [17].
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ABTopckui 06pa3s KanergapHoro MecsLa Kak XXMBOro Cy—
LLlecTBa CO3[AETCH 3a CHET ynoTpebneHus rnarona come w1
CYLLIECTBUTENBLHOrO skirts, 06eCNeYMBaloLLEr0 aKTyanMsaumo
XeHckoro reHgepa. [pu nepesofe npovn3oLuna noTeps aB-—
TOPCKOW reHAepHOM NepcoHndunkaumm, 4To Morno bbb Bbl-
3BaAHO MEXbA3bIKOBbIM FEHAEPHbIM KOHJINMKTOM (CnoBo
"ceHTABPL" OTHOCKTCA K MY>XCKOMY pofy, oaHako cnoeo skirt
TpebyeT akTyanMsauum XeHcKoro poga B nepesope). B naH-
HOM MpUMeEpe MOXHO FOBOPWUTb O 4aCTUYHOM COXPaHEeHWUU
nepcoHudnkaumm, KOTopyro B NepeBofHOM TekcTe obecne—
4YMBaeT ynoTpebneHne CMHKPETUYHOrO rnarona "npuxoguTe",
COYEeTatoLLEerocsi Co CroBaMum TEMMNopansHOM CEMaHTUKN.

OTtmeTunm, 4To NofobHbIe crioBa 06nagatoT onpefeneHHom
0cobeHHOCTbIO B aHrnumckom asbike. H.[N.Mepoposa,
A.V.Bapwasckas n J1.C.bapxynapoB thKkcupyroT 4acToTHOE
yrnoTpebneHne B aHrMUNCKOM S3bIKE CYLLIECTBUTENbHbIX TEM—
rnopanbHOW, 8 Tak)Xe NokKanbHOW 1 Kay3aTUBHOW CEMaHTUKU B
kadecTBe nognexatuero [4; 16] B coveTaHuy C NpeamkaTom,
XapakTepHbIM B NEPBYIO 04Yepeb A9 OAYLLIEBIIEHHbIX CyLLEe—
CTBUTENbHbIX. PACCMOTPYM 0OMH 13 TaK1X NPMMEPOB:

The twenties saw the construction of nearly all Detroit's great
buildings...[23]

B deéadyamoix eodax 6viau 6036edeHbl noumu éce 3HameHUmMble
30anus Jlempoiima [§].

XoT nofobHble NePCOHNIMKALMN ABMSIOTCS y3yarnbHbl—
MW, HEKOTOPbIE MCCNeAoBaTeNn 0TMEYaT Ux MeTadiopuy—
HocTb [27]. Kpome Toro, oHv NpegcTaBnatoT MHTEPEC C TO4Y—
KW 3peHns MepeBOAa@ Ha PYCCKWUA A3blK, MOCKOMbKY OHW
06bI4HO TPEBYIOT MCMNONbL30BaHUA 3aMeH Mpu Nnepesofe, a
WMEHHO BbIHECEHVA TEMMNOpaTUBa B MO3uLMi0 06CTOATENb—
CTBa BPEMEHM C Lenbl MPUOAHUS MPEQoXEHNIO ecTecT—
BEHHOMO ANsi PYyCCKOA3bIYHOr0 Y1TaTENs 3BYYaHWS.

B naTyto rpynny nepcoHndnumpyeMbIX CyLLECTBUTENbHbIX
BXOOST Cf0Ba NOKATMBHOWM CEMaHTUKM U TOMOHWUMBI (place,
city, country, Rome; 12 npnmepoB). Kak 6bino ynoMsHyTo Bbl—
e, ANA aHrMACKOro NpeanoXXeHns xapakTepHo UCnonb30—
BaHve NoJ0BHbIX CYLLECTBUTENbHLIX B NO3ULMW NOQnexa-—
wero (Hanpumep, South America saw an increase in tourist
arrivals). Kpome Toro, nofo6Hble crosa 4acTo ynoTpebnsaoT—
Csl B METOHVMWYECKOM 3Ha4YeHun (Hanpumep, The country was
in shock following the Brexit result). Hawa Bbibopka CopepXuT
Kak nopobHble y3yanbHble KOHCTPYKUUW, Tak v npumepbl
nepcoHndnkaumnm:

On the anvil of August, the city lay paralyzed, stunned into stu-
pidity by the heat. The sidewalks shrank under the sun. It was a land-
scape of total surrender [24].

lopoo aexcan 6 aseycmosckoii dyxoeke 00KypeHHblil, Napaiu3o-
6aHHbLI, omyneswui om dcapsl. Tpomyapsl mpeckaaucy noo coaH-
yem. Kapmuna noanoii kanumyasyuu [17].

Cema opyLLIEBNEHHOCTM akTyanu3yeTcs B CyLUECTBU—

TENbHOM city pa3BepHyTbiM cnocobom 3a cHeT ynoTpebneHua
npunararTenbHbIX paralyzed v stunned, @ TAKXe CyLLECTBUTENb—
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Horo stupidity. Mbl TpakTyeM AaHHbI NPUMEP Kak aBTOPCKYH
mMeTadopy, a He y3yanbHOe NCMoMb30BaHWE NOKanbHOM Me—
TOHUMWW, MOCKOMbKY B MOCAEAyLLMX NPEQoXEHNAX aBTop
pvCyeT KapTWHy rOpOACKOro nersaxa, T.e. paccmaTpuBaeT
ropof B OTpbIBE OT YenoBeka. ABTopckas nepcoHudmkaums
coxpaHeHa B MepeBOAHOM TeKCTe.

AHanns YacToTHOCTW ynoTpebneHns pasnuyHbIX CPeACcTB
nepcoHndMkaumMm B aHrmoA3bl4HbIX TEKCTax nokasan, 4To
caMbIM pacnpocTpaHeHHbIM Crnocobom akTyannsauum Kkate—
ropvn OAYLLEBNEHHOCTU B 3HAYEHWUN HEOLYLLEBEHHOr0 Cy—
LLIeCTBMTENbHOrO ABMAETCA €ro KOppensuvsa C rnarosiom, B
CEMaHTUYEeCKYH CTPYKTYPY KOTOPOro BXOAUT CeEmMa OfyLLeB—
nenHocTw. [danHbIn cnocob npepctasneH B 192 na 300 npu-
MepoB Bblbopkn (64%). BeposATHO, 3T0 BbI3BAHO TEM, YTO
rnaron B cBoemM 0606LLEHHOM FrpaMMaTMYeCcKOM 3Ha4YeHun
cBfi3aH C 0TobpaxKeHvem AMHaAMWYEecKOro npusHaka, aen—
CTBMWSA, 8 AEATENBHOCTE Y @KTUBHOCTb, K&K M3BECTHO, HanNpsa—
MYIO CBSi3aHbl C NpefcTaBneHnemM 06 opyLLEeBNEeHHOCTH.

CnepytoLLyMM MO HaCTOTHOCTU 0Ka3anvcb pasBepHyTas
nepcoHndgnkauma (39 nprmepoB) 1 reHgepHas NepcoHNgIN—
Kauus C MCMonb30BaHUEM Pa3nnyHbIX POpM MECTOUMEHUIA
he v she (36 npumepoB).

B ocTankHbix npumepax Bbi6opkn (33 npumepa) B kave—
CTBE CPEACTB NEPCOHUINKALMM UCMOMb3YHTCA CYLLECTBU-
TeNbHble, NpuUnaraTesibHbIE Y HAPeYns.

ConocTaBneHne opurMHanbHbIX TEKCTOB W MEepeBOAOB
noKasano, 4T0 NepcoHncMKaLma Yalle BCEro CoXpaHaeTcs
npwv NepeBOfe B TeX Cry4asnx, KOrga nepesogyvkm UMeroT fe—
o ¢ aBTOpckumK obpasamu. HenTpanusauma aBTOpCKOWn
nepcoHndnkaumm B Hallen Bbibopke nponsoiuna B 9% npu-
MepoB. BeposTHo, Bbicokas cTeneHb nepegadv Nepconmngm—
KauMm cBA3aHa CO CTPEMSIEHVEM MepeBOAYMKOB MaKCu-
ManbHO TOYHO NepefaTb atMocepy OpUrMHanbHOro TeKCTa
1 aBTOPCKWIN CTUMb NMCbMa.

Y3yanbHasa nepcoHndmnkauma okasanacb HenTpanu3o-—
BaHHOM npumepHo B 30% nprvmepoB n3 Hallen BbIGOPKW.
Yalle Bcero HemTpanusauus npoucxoguna npu nepesofe
NMPEANOXEHUI, B KOTOPbIX (IMFypUpOBani onMcaHnsa 3MoLnia.

Havbonbluee KonMyecTBO NOTePb MpY NEPeBoae NMPUXo—
OVTCS Ha cryYan akTyanusauum kateropum reHgepa. B Ha-
wen Bbibopke nuwb B 20% nprvmMepoB nepesogynkam yoa—
nocb NepenaTh W aKTyanM3oBaHHbIN reHaep, U ConpsiXKeHHOE
C HUM 3HayeHVe opyLLIeBNEHHOCTW. 3afady nepeBoayMKa
npu paboTe ¢ TakvM TUMOM NEPCOHNNKALMN 3HAYUTENBHO
YCINOXHSAET Hanuyve rpaMMaTUHeckon KaTeropum popa B
PYCCKOM $3blKe, @ TakXe OTCYTCTBUE YyBCTBUTENbHOCTU
PYCCKMX MNYHBIX M NPUTSKATENbHBIX MECTOUMEHWIA K KaTero—
pvn OpyLLEBNEHHOCTM / HEOOYLUEBNEHHOCTW, OQHAKO OTMe—
TUM, YTO OrpaHn4eHnad, HaknagbiBaemble cucTtemMmomn nepeso—
AdAulero A3blka, He ABNATCA HenpeoaonnmbiMin, 1 I'IO}J,GOp
CUTYaTUBHbIX 3KBMBAJIEHTOB MOXET NOMO4b UX MPEOoO0NeThb.
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